En gava som ger livet en framtid!

En god van i Oslo fragade mig: "Vill du folja med mig till Folkets hus i Oslo och uppleva en
alternativ jul med dem som inte har ndgon familj eller eget hem? Dér brukar jag hjalpa till
och jag far fira en jul som kdnns meningsfullt”.

Det finns sd mycket bra vi kan gora i vara liv och det finns alltid en mojlighet att géra nagot
for ndgon annan. Vara liv blir da s& mycket rikare och meningsfullare, och vi far sjélva upp-
leva gladjen av att géra ndgon annan glad. Tillfallena finns runt om oss i vardagen, bara vi
ar uppmarksamma.

Jag ser med respekt
och beundran péa
ménga manniskor jag
mott i olika situatio-
ner som agnar tid for
andra. Ibland behovs
det sa lite for att en
mork och trist dag
skall vandas till en dag
med ljus och gladje.
Det racker kanske med
ett telefonsamtal, ett
besok, ett handslag,
en kram, ett leende, ja
kanske bara ndgot sa
enkelt som en blick. En
blick som talar om: Jag ser dig!
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Ndgra av vira " prinsessor”! Far man kérlek, ger man kdirlek!

Det har hande i Oslo i host: Jag var pa vag till affaren for att handla dé jag sag jag en man
som klev ut ur sin taxibil. Jag sdg pd honom av en ren "tillfallighet”. Han métte min blick
och jag nickade och sade ett kort hej. Mannen stannade tvéart. Han tog sig fér bréstet med
ena handen! "Du hélsade p& mig”, sade han pé& bruten norska. “Ingen brukar halsa pa
mig”, sade han. "Ja, man skall ju hélsa”, lyckades jag fa fram till svar lite generad 6ver den
dramatiska reaktionen fran chaufféren. Sedan gick jag in i affaren och dér inne moétte jag
honom igen efter en stund. Han sdg pa mig och jag fick ett brett leende. Jag tror att mitt
lilla enkla hej gav honom en fin fortsattning pa den dagen!

Du och jag kan pa olika sétt bryta den ofrivilliga isolationen av tystnad for ndgon déar varje
dag ar lika innehallslés och grd som dagen innan.

Och har &r ndgra andra exempel pd manniskor som vi métt under aret och gor en skilnad i
andras liv:

Kvinnor i Frélsningsarmen i Malmberget som vévt, virkat och stickat for att sélja sina fina
handarbeten. Pengarna gar till barn i olika lander.

Engagerade kvinnor och man i féreningar som tréffas till gemenskap och olika aktiviteter
for att ekonomiskt ta ansvar for att hjalpa barn att fa gé i skola.

Barn, ungdomar och larare i skolor som med iver och gladje deltar i skolornas arliga insam-
lingar for att hjalpa barn till ett battre liv.

Folk i olika kyrkor som kadnner ansvar att troget stodja oss ar efter ar.

Jag beundrar dem alla och de ar for mig hjaltar i en hard och kall varld som goér karleken
levande, dkta och aktiv s& att den berér andra.

Se andra och du blir sjalv sedd. Hér andra och du blir sjalv hérd. Ge till andra och ditt liv
blir rikt!

Tack Kira vinner for dret som gitt.

Tack for ditt stod och dina gavor som ger liv och framtid
for barnen i Bolivia!
Vi 6nskar er alla en God och Valsignad Jul och ett Gott Nytt Ar fran oss alla i Barnens

RaddningsArk.
Joérgen.

Vi stottar
Barnens RaddningsArk
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Barnens 1gsArR dir en ob
internationell, kristen hjilporganisation
Jor barnens rditt till ett liv och en framtid,
som vill formedia hjélp och gléidje till
médnniskor runt om i vdr vérld.
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Bageriet ar invigt!

Gladjen och ivern hos flickorna att lara sig baka har
inte gatt att ta miste pa. Det har ar forsta steget att
utveckla bageriet s att vi aven kan baka brod till
forsaljning i framtiden. Det ar ett mycket spdnnande
projekt som ocksd kommer att ge flickorna en utbild-
ning till bagare och konditor. Kanske ndgon av dem

i framtiden kommer att kunna 6ppna ett eget bageri
eller kafé!

For ett par ar sedan byggde vi ett bageri pa flick-
hemmet. Nasta steg var att fa in ekonomi s att vi
kunde kopa in maskiner och boérja baka.

Nu har den norske bagaren Kare Sordal tagit eko-
nomiskt ansvar och varit i Bolivia tilsammans med
Oddvar Bauge och invigt bageriet. Kare har lart den
forsta gruppen flickor att baka olika sorters brod.

Nu bygger vi
nya El Arca till
pojkarna... o 2

Jul- och nyirs- En gdva som ger
forberedelserna livet en framtid...
har bﬁl’]at . sid. 3 sid. 4
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Ny bygger vi nya El Arca till pojkarna!

Vi bygger!

Att i vart sista nyhetsbrev for i &r fa berétta att vi nu ar igang
med att bygga det efterlangtade nya El Arca, ar en enorm
lattnad och gladje. Vi har tagit steget att bérja bygga trots att
vi inte har den full finansiering klar. Men vi kdnner oss anda
trygga pa att vi skall fa in det som kvarstar sa att byggandet
kan fortsatta och att pojkarna far ett inflyttningsklart hem sa fort
som mojligt.

Pojkarna ar fulla av entusiasm och gladje. Deras kommentar
ar: "Nu far vi ett nyare och finare hus &n tjejerna pa Rosa de
Saron!” Vi raknar med att det nya huset péa El Arca skall sta
inflyttningsklart om ca 15 manader.

Frisorskeutbildning

Flickorna pa Rosa de Sarén har manga ganger uttryckt sin
O6nskan om att fa utbilda sig till frisérskor. Nu blir deras drém
till verklighet. Vi kommer att bygga en extra vaning ovanfor
bageriet och inreda den till frisérssalong. Denna utbildning de
nu far passar in till den tvaariga sommerskeutbildningen som
redan finns pd hemmet. Att kunna sy klader i kombination med
att kunna klippa och séatta upp har ar en utbildning som ger
flickorna goda majligheter till arbete i framtiden och kanske bli
egna foretagare. Vi far bara vanta och se vad det blir av vara
prinsessor pa Rosa de Sarén!

God Jul och == §~
Gott Nytt Ar @6 o

Sommerskeutbildningen har
tagit ett nytt steg

Né&gra av de aldsta flickorna som gatt den tvaariga sommer-
skeutbildningen gér nu en vidareutbildning och syr péa nya och
mer avancerade symaskiner som vi kopt in.

Flickorna syr ocksa skoluniformer for att salja till skolorna.
Detta blir ett spannande projekt att folja eftersom att det
kommer att vara sjalvfinansierat.

Var datasal pa flickhemmet utnyttjas flitigt.
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Datautbildningen kommer att
fortsitta pa bida hemmen

Datautbildningen é&r ett stort lyft for vara pojkar och flickor. Nar
de fatt den grundlaggande undervisningen kommer de att f&
mojlighet att stegvis fordjupa sina datastudier. En bra datakun-
skap underlattar skolarbetet och férbattrar mojligheterna att fa
ett bra arbete i framtiden. Datakunskap ar mycket eftertraktad
pa den bolivianska arbetsmarknaden. Nasta ar planerar vi att
starta andra utbildningar pa El Arca for pojkarna. Det skall vi
beratta om nar vi vet vad det kommer att bli.

Celina bar stolt den Bolivianska nationalsymbolen pa skolavslutningen.
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Skolorna slutar och jul- och nyars-
forberedelser har redan borjat

Just nu ar det en intensiv tid
med skolavslutningar och
omfattande férberedelser pa
hemmen infor jul och nyar.
Forvantan hos barnen ar
granslost stor och alla ar ivrigt
engagerade i planeringen.

Barnen 6var pa sanger, teater och
dans. Det kommer att bli ldnga
upptradanden som ingen vill skall
ta slut. Detta ar sannerligen barnens
festhogtid utdver alla andra. Aven

i &r kommer alla att f& bdde mjuka
och hérda julklappar. Under jullovet
kommer vara barn ocksa att f& moj-
lighet &ka till ndgon plats for att bada
och grilla. Det har vi lovat dem och
det 16ftet kommer vi ocksé att halla.
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Ndgra av vdra yngsta pd skolavslutningen.





